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Deutsch Aligemeine Pflege- und Waschanleitung
Aligemeine Pflege- und Waschanleitung

Sie konnen die Lebensdauer Ihrer Kleidung mit der richtigen Pflege erheblich verlangern. Wenn die Kleidungsstiicke richtig gereinigt oder gewaschen werden,
halten sie deutlich langer.

- Kleidung vor dem Waschen auf Links drehen

- 40 Grad, wenn es sich um eine Regenjacke/Softshellbekleidung handelt

- 60 Grad fiir Winter- und Sommerjacken, Bundhosen, Kombihosen

- Kleidung mit Emblem/Stick nicht in den Trockner legen

- Bei starker Verschmutzung unser Waschkonzentrat ,Pack-Zu“ verwenden

- Bei Nichtgebrauch Kleidung dunkel und trocken lagern, um ein Ausbleichen zu verhindern
- Weitere Infos entnehmen Sie bitte dem Etikett in Ihrer Kleidung

Ein ,Quadrat” mit eingeschlossenem Kreis bedeutet, dass das Kleidungsstiick im Trockner getrocknet werden darf.
@ E Die Punkte im Kreis bedeuten, bei welcher Temperatur Sie das Kleidungsstiick trocknen sollten. Baumwolle stets bei mittlerer

Temperatur trocknen. Das durchgestrichene Symbol bedeutet, dass das Kleidungsstiick nicht im Trockner getrocknet werden darf.
Bedenken Sie bitte, dass das Trocknen im Trockner den Verschleil erhoht und das Einlaufen verstarkt. Sie konnen den
Verschleill der AuRenseite mindern, indem Sie die Kleidungsstiicke vor dem Trocknen auf links drehen.

Das ,Dreieck” bedeutet, dass das Kleidungsstiick Clorbleiche vertragt. Die Buchstaben im Dreieck sind die chemische Abkiirzung fiir
Chlor. Ein durchgestrichenes Dreieck bedeutet, dass das Kleidungsstiick nicht chlorgebleicht werden darf.

Der ,Kreis" ist das Symbol fiir chemische Reinigung. Die Buchstaben im Kreis geben an, welche Waschsubstanz benutzt
werden soll. Ein durchgestrichener Kreis bedeutet, dass das Kleidungsstiick nicht chemisch gereinigt werden darf.

Die ,Schiissel” bedeutet Wasche mit der Maschine oder mit der Hand. In der Schiissel steht die empfohlene Waschtemperatur.
Die Kleidungsstiicke sollten in einer gefiillten Maschine gewaschen werden und konnen geschleudert werden. Ist das Symbol
durchgestrichen, so bedeutet das, dass das Kleidungsstiick nicht gewaschen werden darf.

Das Symbol ,Biigeleisen” bedeutet, dass das Kleidungsstiick gebiigelt oder warm gemangelt werden kann, die Punkte im

Biigeleisensymbol zeigen an, welche Temperatur empfohlen wird. Denken Sie daran, nicht direkt tiber oder auf der Riickseite von
Aufdrucken zu biigeln.

Wenn das Biigeleisen-symbol durchgestrichen ist, darf das Kleidungsstiick nicht gebiigelt oder warm gemangelt werden.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit lhrer neuen Kleidung.
Ihr ProLux-Team



Allgemeine Pflege- und Waschanleitung

Besondere Hinweise fiir den Umgang mit Warnbekleidung
SICHERHEITSVORSCHRIFTEN EN IS0 20471

Es gibt 3 Schutzklassen wie folgt:
Mindestflachen des sichtbaren Materials in m?

Kleidung Klasse 3
Hintergrundmaterial 0,80
Retroreflektierendes Material 0,20

Material mit kombinierten Eigenschaften

Kleidung Klasse 2
0,50
0,13

Deutsch

il

EN IS0 20471
Kleidung Klasse 1
0,14
0,10
0,20

Die hdchste Schutzwirkung = Klasse 3

Mit ProLux-Schutzbekleidung erreichen Sie folgende Schutzklasse:

Bundjacke / Winterjacke / Regenjacke Klasse 2 (grau/rot Klasse 3)
Softshelljacke Klasse 2

Bundhose Plus Klasse 2

Westen Klasse 1 (nach EN 471)

Kombihose Klasse 2

Polo-Shirt (nicht in die Hose stecken!) Klasse 2

Bundhose Plus + Bundjacke Klasse 3

Bundhose Plus + Weste Klasse 3~ (nach EN 471)

Bund- / Winterjacke als Weste getragen Klasse 1 (Bundjacke grau/rot Klasse 2)

Durch SchlieRen der Jacken wird die beste Schutzwirkung erreicht.

Pflege (ggf. die Pflegesymbole auf dem Etikett beachten)
Vorbehandlung: Bei Ol und Fettflecken muss der Stoff vor der Wasche mit Fettloser behandelt werden.
Vor der Wasche: Die Kleidungsstiicke umdrehen, damit die ReiRverschliisse und Knopfe sowie das Reflexmaterial geschont werden.

Wasche: Normales Vollwaschmittel verwenden, um die Reflexstreifen zu schonen. Temperatur bis max. 60 C° einhalten.
Trocknen: Kleidung feucht aufhéngen und trocknen lassen oder im Trockner bei niedriger Temperatur trocknen.
Schutzhinweis: Bei verschmutzter Kleidung ist die Schutzwirkung reduziert. Die Kleidung sollte dunkel und trocken gelagert werden.
Beschadigung: Beschédigungen des Gewebes, des Reflexstreifens oder andere Schéaden konnen fachgemaR repariert werden.
Lagerung: Die Schutzkleidung ist trocken und lichtgeschiitzt zu lagern.
Begrenzte Tragedauer:
Unsere Empfehlungen hinsichtlich der max. kontinuierlichen Tragedauer in Abhangigkeit von der Umgebungstemperatur
interi max. kontinuierliche Tragedauer in Minuten
W|'nter|acken bei Temperatur ¢
Winterhosen Klasse 1 Klasse 2 Klasse 3
Softshelljacken 25 ¢ 60 105 205
20° 75 250
15° 100
10° 240
Artikel Material Pflege

Warnschutzbekleidung

100% PES
86% PES, 14% Spandex

Regenjacke

wwl X &K
W XK X

Softshelljacke / -weste

Sommerweste 90% PES, 10% Spandex KK
Bundjacke, Kombihose, Winterjacke, Bundhose Plus 70% PES, 30% BW /A X ®
Bundjacke grau/rot 80% PES, 20% BW =9 406)

Arbeitshekleidung

86% PES, 14% Spandex
70% PES, 30% BW
50% PES, 50% BW

o/ 2 XK K
waXKE® [
w 2K ® O

Softshelljacke / -weste

Bundhose Pro

Tommys Kombihose, Bundjacke, Winterjacke, Bundhose
Office-Bekleidung

Polo (ProLux) 100% PES a20XKE
Hemden / Blusen (ProLux) 65% PES, 35% BW A X @
Sweatshirt / Zip-Sweater Premium (HAKRO) 70% BW, 30% PES A X (82
T-Shirt, Polo-Shirt Classic (HAKRO) 100% BW A 2& [0}
T-Shirt, Polo-Shirt, Sweatshirt Performance (HAKRO) 50% BW, 50% PES 2 2% X
Polo (970 385) 50% PES, 50% BW P9 Q|

Gepriift mit Unterstiitzung von: Sachsisches Textilforschungsinstitut e. V., Annaberger Str. 240, D-09125 Chemnitz
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English General wash and care instructions
General care and washing instructions

You can greatly extend the life of your clothes with proper care. If your garments are properly cleaned or washed, they will last longer.

- Turn clothes inside out before washing

- 40 degrees washing if it is a rain jacket / soft shell clothing

- 60 degrees washing for winter and summer jackets, trousers, combo trousers
- Do not put clothes with Thermotransfers/embroidery into the dryer

- If the clothes are heavily soiled, use our wash ,Pack-Zu" concentrate

- If the clothes are not in use please store them dark and dry, to prevent fading
- For more information please refer to the label in your clothes

A “square” symbol with enclosed circle means that the garment can be dried in a drier. The points in a circle mean the temperature at which you

@ should dry the garment. Cotton must be dried constantly over medium heat. The crossed symbol mean that the garment must not be tumble dried.
Please note that the drying increases wear in the dryer and amplifies the enemas. You can mitigate it by turning the garments inside out before
drying.
A The “triangle” symbol means that the garment can withstand chlorine bleach. The letters in the triangle are the chemical abbreviation for
chlorine. A crossed triangle means that the garment cannot be chlorine bleached.
The “circle” is the symbol for dry cleaning. The letters in the circle indicate what kind of washing substance should be used.
A barred circle means that the garment cannot be dry-cleaned.

w The “bowl” symbol means machine-washing or by hand. In the bow! is written the recommended wash temperature.
The garments should be washed in a machine-filled and can be thrown. If the icon is crossed, it means that the garment should not be washed.

The “iron” symbol means that the garment can be ironed or warm mangled, the points in
Iron symbol indicate recommended temperature. Remember not to iron directly above or on the back side of printing. If the iron symbol is

crossed out, the garment should not ironed or hot mangled.

We wish you much pleasure with your new clothes.
Your ProLux team



General wash and care instructions

Special instructions for dealing with safety clothing
SAFETY REGULATIONS EN ISO 20471

There are 3 protection classes as follows:
Minimum surfaces of visible material in m?

English

At

EN IS0 20471

Clothes Class 3 Clothes Class 2 Clothes Class 1
Background material 0.80 0.50 0.14
The retroreflective material 0.20 0.13 0.10
Material with combined properties 0.20
The highest protection class is 3.
The following protection can be reached with ProLux protective clothing:
Bomber jacket / winter jacket / raincoat Class2  (grey/red Class 3)
Softshell jacket Class 2
Trousers Class 2
Vest Class1  (compliant with EN 471)
Combination trousers Class 2
Trousers + bomber jacket Class 3
Trousers + vest Class 3 (compliant with EN 471)
Bomber- / winter jacket be worn as vest Class 1  (Bomber jacket grey/red Class 2)
Best protection can be achieved by closing the jackets.
Care (follow care symbols on label)
Pre-treatment: for oil and grease stains, treat the fabric with a grease solvent before washing.
Before washing: turn the clothing inside out to protect the reflective material from the zips and buttons.
Washing: use standard laundry detergent. Wash at up to max. 60 °C to protect the reflective strips.
Drying: hang clothing out while damp and leave to dry. Dry in a tumble dryer at low temperature.
Protection warning: the protective function of dirty clothing is reduced. Clothing should be stored in a dark and dry place.
Damage: damage to the fabric, the reflective strips or other damage may be repaired professionally.
Storage: protective clothing should be stored in a dry place away from light.
Wearing time limits:
Our recommendations regarding wearing time in relation to ambient temperature
inter i Maximum continuous wearing time in minutes
W'"tef Jackets At temperature g
Winter trousers Class 1 Class 2 Class 3
Softshell jackets 25 ° 60 105 205
20° 75 250
15° 100
10° 240
Product Care

Safety clothes

Rain coat

Softshell jacket / vest

Summer vest

Collar jacket, combi-trousers, winter jacket, trousers Pro

Bomber jacket grey/red

Work clothes

86% PES 14% Spandex
90% PES 10% Spandex
70% PES 30% CO
80% PES 20% CO

X2 K
waf X2 KR
i X X K
w 2K O @
w 2 XK @ @

Softshell jacket / vest

Trousers Pro

Tommy combi-trousers, collar jacket, winter jacket, trousers

Office clothes

86% PES 14% Spandex
70% PES 30% CO
50% PES 50% CO

w2 K K
w 2K E® E
w 2 XK ® [

Polo (ProLux)

Shirts / Blouses (ProLux)
Sweatshirt / Zip-Sweater Premium (HAKRO)
T-Shirt, Polo-Shirt Classic (HAKRO)

T-Shirt, Polo-Shirt, Sweatshirt Performance (HAKRO)

Polo (970 385)

Tested with the support of: Saxon Textile Research Institute eV, Annaberger Str 240, D-09125 Chemnitz

65% PES 35% CO
70% CO 30% PES

98% CO 2% Viskose
50% PES 50% CO

wa @ XK
w A KK E
w 2 X K@
w 2 XK K@
w 2 XK@
o/ X K 1K) IR



Frangais Informations pour I'entretien et le lavage des vétements
Informations pour I'entretien et le lavage des vétements

Grace a un bon entretien, vous pouvez prolonger la durée de vie de vos vétements. Les vétements durent plus longtemps s'ils sont
nettoyés correctement.

- Laver sur I'envers

- Laver a 40° les blousons de pluie et les vétements softshell

- Laver a 60° les blousons d'hiver et d'été, les pantalons et les combinaisons

- Ne pas mettre au séche-linge les vétements avec logo.

- Utiliser le détanchant ,Pack-Zu" pour les taches tenaces

- Conservez vos vétements dans un endroit sec et a I'abri des rayons du soleil pour éviter toute décoloration
- Pour plus d'informations, reporter vous a I'étiquette de votre vétement

Un carré avec un cercle a I'intérieur signifie que le vétement peut étre séché au seche-linge. Le point dans le cercle indique a quelle

@ température il doit étre séché. Le symbole barré signifie que le vétement ne doit pas étre séché au séche-linge. Gardez a I'esprit que
I'utilisation du séche-linge entraine une usure plus rapide et augmente le rétrécissement. Pour limiter ces effets, séchez le vétement sur
I'envers.
Le triangle signifie que le vétement supporte le chlore. Les lettres dans le triangle sont I'abréviation de chlore. Un triangle barré signifie
que le vétement ne doit pas étre utilisé avec du chlore.
Le cercle est le symbole pour le nettoyage chimique. Les lettres précisent quels agents peuvent étre utilisés. Un rond barré signifie que le
nettoyage chimique est déconseillé

La bassine donne I'indication du mode de lavage, en machine ou a la main. La température est indiquée a I'intérieur de la bassine.
m Les vétements peuvent étre lavés et essorés en machine. Si le symbole est barré, le vétement ne peut pas étre lavé avec des produits
chimiques.

Le symbole du fer a repasser donne l'indication pour le repassage. Les points indiquent la température que le fabricant recommande lors du
& repassage du vétement. N'oubliez pas de ne pas repasser directement ou sur I'envers d'une impression/logo. Lorsque le fer est barré, le

vétement ne doit pas étre repassé.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec vos nouveaux vétements.
Votre équipe ProLux



Informations pour I'entretien et le lavage des vétements Francais
Informations importantes pour I'entretien des vétements de sécurité
REGLE DE SECURITE EN ISO 20471 @
Il existe 3 classes de sécurité:
Minimum de surface en matériel de haute visibilité en m? EN 150 20471
Classe 3 Classe 2 Classe 1

Matériel de fond 0,80 0,50 0,14

Matériel rétro-réfléchissant 0,20 0,13 0,10

Matériel avec des propriétés combinées - - 0,20

Lindice de protection le plus élevé = classe 3

Les vétements ProLux ont les classes suivantes:

Blouson / blouson d'hiver / blouson de pluie ~ Classe2  (gris/rouge Classe 3)
Blousons softshell Classe 2

Pantalon Classe 2

Gilet Classe 1 (selon EN 471)

Combinaison Classe 2

Pantalon + blouson Classe 3

Pantalon + veste Classe3  (selon EN 471)

Blouson / blouson d‘hiver porté comme gilet ~ Classe 1 (Blouson gris/rouge Classe 2)

Pour une protection plus sdre, porter les blousons fermés.

Entretien

Traitement au-préalable: Avant le lavage, les taches d’huile ou de graisse doivent étre nettoyées avec un décapant prévu a cet effet.

Avant lavage: Mettre les vétements sur I'envers pour que la fermeture éclaire et les boutons n‘abiment pas les parties réfléchissantes.

Lavage: Utiliser des produits d'entretien classiques. Pour ne pas abimer les bandes réfléchissantes, laver a 60° max

Séchage: Pendre les vétements mouillés et les laisser sécher. N'utiliser le séche-linge qu‘a basses températures

Notice pour la sécurité: Leffet sécuritaire est amoindri sur les vétements sales. Les vétements doivent étre entreposés dans un endroit sec et a |'abri
des rayons du soleil.

Dégats: Tout dégats sur le tissu, les surfaces réfléchissantes ou autres doivent étre réparés par des professionnels.

Stockage: Les vétements de sécurité doivent étre stockés au sec et a |'abri des rayons du soleil.

Durée de port limitée:
En fonction de la température ambiante, nous vous recommandons de porter nos vétements pour une durée maximum de

Blouson hiver Température ext. Durée de port max. en minutes
Pantalon hiver Classe 1 Classe 2 Classe 3
Blouson softshell 25 ° 60 105 205
20° 75 250
15° 100
10° 240
Article Matériel Entretien

Vétements de protection

W XX X
il X2 K
X2 KR

Blouson de pluie 100% polyester

Blouson / veste softshell 86% polyester 14% élasthanne

Gilets été 90% polyester 10% élasthanne

Combinaison, blouson, blouson d'hiver, pantalon Pro
Blouson gris/rouge

Vétement de travail

Blouson / veste softshell

Pantalon Pro

Tommys Combinaison, blouson, blouson d’hiver, pantalon
Vétements d'image

Polo (ProLux)

Chemise (ProLux)

Sweatshirt / Sweat zippé (HAKRO)

T-Shirt, Polo-Shirt Classic (HAKRO)

T-Shirt, Polo-Shirt, Sweatshirt Performance (HAKRO)
Polo (970 385)

70% polyester 30% coton

80% polyester 20% coton

86% polyester 14% élasthanne
70% polyester 30% coton

50% polyester 50% coton

100% polyester
65% polyester 35% coton
70% coton 30% polyester
100% coton
98% coton 2% viscose

50% polyester 50% coton

Testé avec le soutien de: Sachsisches Textilforschungsinstitut e. V., Annaberger Str. 240, D-09125 Chemnitz

w 2K E® @
@ 2K ® @

FEY-$-]-
wRAKE® G
w 2K @ @
I —
FEYCEY:
w 2 KK O
w 2 XK O
w 2 KK O
w 2K K @
e 2 X 1 B
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Espaiiol Instrucciones generales de cuidado y lavado

Instrucciones generales de cuidado y lavado

Usted puede ampliar en gran medida la vida de sus prendas con el cuidado adecuado. Cuando las prendas se cuidan y se lavan correctamente duran mds tiempo.

- Dar la vuelta a la ropa antes de su lavado

- Para la ropa muy sucia utilizar nuestro concentrado de lavado “Pack Zu"”

- Ropa con emblemas/bordado lavar a 40°, no usar secadora ni utilizar suavizantes en su lavado
- Mantener en lugar seco y oscuro cuando no se use la ropa para evitar su decoloracion

- Mas informacién, consulte por favor la etiqueta de su prenda

El “cuadrado” con el circulo cerrado significa que la prenda debe ser secada en secadora. Los puntos en el circulo, significan cual es la

temperatura adecuada de secado de la prenda. Siempre secar el algodén a temperatura media. El simbolo tachado con una cruz significa que
@ no se puede utilizar secadora con esa prenda. Por favor tenga en cuenta que en el secado en la secadora aumenta el desgaste y aumenta la
fase de rodaje. Se puede reducir este desgaste girando las prendas antes de introducirlas en la secadora.

A El" tridngulo” significa que la prenda puede aceptar decoloracion. Las letras en el tridngulo son la abreviatura quimica del cloro. Un
tridangulo cruzado significa que la prenda no se puede blanquear.

El “circulo” es el simbolo de limpieza en seco .Las letras en el circulo son las sustancias de lavado que se deben utilizar. El circulo tachado con

una cruz significa que no se puede limpiar en seco.

El “cuenco” significa que se puede lavar a mano o a maquina. En el cuenco pone la temperatura recomendada. Las prendas deben de ser
w lavadas en una méquina de llenado y se pueden centrifugar. Si esta tachado el simbolo con una cruz significa que no se pueden lavar a

méquina.

La “plancha”, significa que la prenda se puede planchar o tratar en caliente. Los puntos muestran la temperatura recomendada. Recuerde,
& planche directamente sobre la parte posterior de la zona impresa. Si el simbolo esta tachado con una cruz significa que no se puede planchar ni

tratar en caliente la prenda.

Te deseamos mucha diversién con tu ropa nueva.
Su equipo ProLux



Instrucciones generales de cuidado y lavado Espaiiol 9
Instrucciones especiales para manipular la ropa de advertencia
NORMAS DE SEGURIDAD EN ISO 20471 i
Hay 3 clases de proteccién como se indica a continuacion:
Superficie minima de material visible en m2. EN IS0 20471
Ropa clase 3 Ropa clase 2 Ropa clase 1
Material de fondo 0,80 0,50 0,14
Material retrorreflectante 0,20 0,13 0,10
Material con propiedades combinadas - - 0,20
Proteccion mas alta: Clase 3
Mit ProLux-Schutzbekleidung erreichen Sie folgende Schutzklasse:
Con las prendas de proteccion ProLux se alcanza la siguiente clase de proteccion:
Chagqueta / chaqueta de invierno / chaqueta chubasquero  Clase 2 (gris/rojo clase 3)
Chaqueta Softshell Clase 2
Pantalén Plus Clase 2
Chalecos Clase 1 (segun EN 471)
Peto Clase 2
Polo (iNo te lo pongas dentro del pantaldn!) Clase 2
Pantalén Plus + chaqueta Clase 3
Pantalon Plus + chaleco Clase 3 (segun EN 471)
Chaqueta / chaqueta de invierno como chaleco Clase 1 (Chaqueta gris/rojo clase 2)
El mejor efecto protector se consigue cerrando las chaquetas.
Cuidado (Tener siempre en cuenta los simbolos de cuidado en la etiqueta)
Pretratamiento: En el caso de manchas de aceite y grasa, el tejido debe ser tratado con disolvente de grasa antes del lavado.
Antes del lavado: Dar la vuelta a las prendas para proteger las cremalleras, los botones y el material reflectante.
Lavado de ropa: Use detergente normal para proteger las rayas reflectantes. Mantenga la temperatura hasta un maximo de 60 C°.
Secado: La ropa debe colgarse himeda y dejarse secar o secarse en una secadora a baja temperatura.
Nota: Si la ropa esta sucia, el efecto protector se reduce. La ropa debe guardarse en un lugar oscuro y seco.
Dafios Los dafios en el tejido, las bandas reflectantes y otros dafios pueden ser reparados de forma profesional.
Almacenamiento: La ropa de proteccion debe almacenarse seca y protegida de la luz.
Tiempo de uso limitado:
Nuestras recomendaciones sobre el tiempo méximo de uso continuo en funcién de la temperatura ambiente
invi max. kontinuierliche Tragedauer in Minuten
Chaque’ta de invierno Temperatura g
Pantalén de invierno Clase 1 Clase 2 Clase 3
Chaqueta Softshell 25 ¢ 60 105 205
20° 75 250
15° 100
10° 240
Articulo Material Cuidado

Ropa de alta visibilidad

Impermeable

Chaqueta Softshell/Chaleco

Chaleco de verano

Chaqueta, Petos, chaqueta de invierno, pantalones plus
Chaqueta grau/rot

Ropa de trabajo

100% PES
86% PES, 14% Spandex
90% PES, 10% Spandex
70% PES, 30% Algodén
80% PES, 20% Algodén

XX R
W XX X
X2 KR
wAXKE
w A XKE ©

Chaqueta Softshell/Chaleco

Pantalones Pro

Tommys Chaqueta, Petos, chaqueta de invierno, pantalones

86% PES, 14% Spandex
70% PES, 30% Algoddn
50% PES, 50% Algodon

o/ 2 X K
waXE® [
w 2K ® O

Ropa de oficina

Polo (ProLux)

Camisas/blusas (ProLux)

Sudaderas/Jersey con cremallera Premium (HAKRO)
Camiseta y polo Classic (HAKRO)

Camiseta, Polo, Sudaderas Performance (HAKROQ)
Polo (970 385)

100% PES
65% PES, 35% Algodén
70% BW, 30% PES
100% Algoddn
50% BW, 50% PES
50% PES, 50% Algoddn

Probado con el apoyo de: Séachsisches Textilforschungsinstitut e. V., Annaberger Str. 240, D-09125 Chemnitz

w A E® X E
w A XK @
w A KK E
w 2 XK K@
w A XK K@
G G S|
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Italiano Informazioni generali per il lavaggio degli indumenti

Informazioni generali per il lavaggio degli indumenti

E possibile estendere notevolmente la durata dei vostri indumenti avendone una cura adeguata. Se gli indumenti verrebbero lavati o puliti
correttamente, avrebbero una vita pit lunga.

- Prima di lavarli girate i vestiti al rovescio

- Le giacche antipioggia e tutto I'abbigliamento Softshell dovrebbe essere lavato ad una temperatura pari a 40°C

- Le giacche invernali, le giacche estive, i pantaloni e le salopette dovrebbero essere lavate ad una temperatura pari a 60°C

- Qualsiasi tipo di abbigliamento, con loghi sia ad emblema che a ricamo, non devono essere asciugati con I‘asciugatrice

- Per lo sporco aggressivo, potete utilizzare il nostro detersivo concentrato ,PACK-ZU"

- Per i capi d'abbigliamento che non utilizzate, dovete conservarli in luoghi scuri ed asciutti, in modo da evitare contatti con i raggi
solari in quanto potrebbero sbiadire i vostri indumenti

- Ulteriori informazioni le troverete sull‘etichetta posizionata all‘interno dei vostri vestiti.

Il “quadrato” indica che & possibile asciugare i vostri indumenti con I'asciugatrice. Se inoltre c'& un puntino al centro del cerchio, come in questo
@ caso, vuol dire che questo capo dovrebbe essere asciugato a bassa temperatura (60°C); se invece ci sarebbero stati due puntini all'interno del

cerchio, avreste potuto asciugarli normalmente. Il “quadrato” con la croce sopra, vuol dire invece che non & possibile asciugare i vostri indumenti
con l'asciugatrice.

I “triangolo” senza alcuna croce indica che & possibile utilizzare la candeggina, non indica la temperatura, ma la possibilita di trattare o meno il
vostro prodotto con il cloro. Potrete anche trovare dentro al “triangolo” due lettere “CL" ovvero I'abbreviazione della parola cloro. Se invece avrete

come simbolo il “triangolo” con una croce sopra, allora vuol dire che non & possibile utilizzare la candeggina.

Questo “cerchio” si riferisce al lavaggio a secco. Le lettere all'interno del cerchio indicano i diversi solventi per la pulitura a secco con tutti i tipi di
solventi in uso. Se invece troverete un “cerchio” con una croce sopra vuol dire che non & possibile un lavaggio a

Questa “vaschetta” indica se e come pud essere lavato questo prodotto. Se troverete questa “vaschetta” con una temperatura scritta sopra, vuol
dire che il vostro prodotto puo essere lavato sia in lavatrice che a mano, e che pud anche essere centrifugato, ma ovviamente sempre rispettando
la temperatura che vi viene riportata all'interno di questa “vaschetta”. In questo caso per esempio non dovrete superare i 60°C. Se invece la

“vaschetta” avra una croce sopra, vuol dire che non & possibile lavare il vostro indumento.

Questo “ferro da stiro”, indica se il vostro indumento puo essere stirato 0 no. In ogni modo se trovate questo “ferro da stiro” vuol dire che i vostri

é indumenti possono essere stirati. | puntini situati all'interno del “ferro da stiro” indicano la temperatura massima da utilizzare mentre stirate. In
questo caso, i tre puntini, indicano che puo essere stirato ad alta temperatura. Se invece troverete il “ferro da stiro” con una croce sopra, vuol dire
che & vietato stirare il vostro indumento, o al massimo potrete stirarlo ma prestando particolarmente attenzione.

Vi auguriamo di trovarvi bene con i nostri indumenti.
I vostro Team-ProLux
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Istruzioni per abbigliamento di alta visibilita.
NORMA DI SICUREZZA: EN IS0 20471
Ci sono 3 doverse classi di protezione:
superfici minime di materiale visibile in m2. EN1S0 20471
Abbigliamento Classe 3 Abbigliamento Classe 2 Abbigliamento Classe 1
Materiale di sfondo 0,80 0,50 0,14
Materiale retroriflettente 0,20 0,13 0,10
Materiale con proprieta combinate - 0,20
La classe di protezione piu alta & la Classe 3
Con I'abbigliamento di alta visibilita ProLux, rangiungerete le seguenti classi di protezione:
Giaccha / Giaccone invernale / Giacca antipioggia Classe 2 (grigio/rosso Classe 3)
Giacca Softshell Classe 2
Pantaloni Classe 2
Gilet Classe 1 (secondo le norme EN 471)
Salopette Classe 2
Pantalone Plus + Giacca Classe 3
Pantalone Plus + Gilet Classe 3 (secondo le norme EN 471)
Giacca / Giaccone invernale indossata come Gilet Classe 1 (Giacca grigio/rosso Classe 2)
La protezione ottimale la otterrete indossando le giacche o i gilet abbottonati.
Attenzione (se necessario osservare i simboli presenti sulle etichette dei vostri capi d‘abbigliamento):
Preparazione: Per le macchie di olio e grasso, il vostro indumento deve essere trattato con appositi sgrassatori prima del lavaggio.
Pre-lavaggio: Capovolgete i vostri indumenti in modo che i bottoni e le cerniere rimangano protette, ed in modo che il materiale riflettente
rimanga impeccabile.
Lavaggio: Utilizzate un detersivo normalissimo. Per proteggere le strisce riflettenti utilizzate una temperatura massima di 60°C.
Asciugare: Stendete i vestiti lasciandoli asciugare naturalmente, o eventualmente utilizzate I'asciugatrice ma a bassissime temperature.
Informazione: Gli indumenti sporchi riducono la vostra visibilita. Se non utilizzate i vostri indumenti vi preghiamo di conservali in un luogo buio
ed asciutto.
Come conservarli: L' abbigliamento di alta visibilita deve essere conservato in luoghi asciutti e deve essere protetto dalla luce.
Danni: Eventuali danni al tessuto o alle strisce riflettenti possono essere riparati.
Utilizzo temporaneo:
I nostri consigli per quanto riguarda il massimo tempo di utilizzo continuo in base alla temperatura dell'ambiente.
Giacca invernale ) Massimo utilizzo continuo in minuti
s . Con temperature di
Pa!‘ta|°"' invernali Classe 1 Classe 2 Classe 3
Giacca Softshell 25° 60 105 205
20° 75 250
15° 100
10° 240
Articolo Materiale Informazioni

Abbigliamento alta visibilita

Giacca antipioggia 100% PL XXX
Giacca Softshell / - Gilet 86% PL 14% EA XK
Gilet estivo 90% PL 10% EA XXX
Giacca, salopette, giaccone invernale, pantaloni Plus 70% PL 30% CO /A K ®
Giacca grigio/rosso 80% PL 20% CO 2 K ®

Abbigliamento da lavoro

Giacca Softshell / - Gilet 86% PL 14% EA AXKRK
Pantaloni Pro 70% PL 30% CO AaK®
Salopette, giacche, giacche invernali, pantaloni (Abbigliamento Tommy) 50% PL 50% CO = K ®

Abbigliamento da ufficio

Polo (ProLux) 100% PL a0XKE
Camicie uomo / donna (ProLux) 65% PL 35% CO AKX
Felpe / felpe con zip (HAKRO) 70% CO 30% PL 2A K (85
Magliette, Polo Classic (HAKRO) 100% CO /A K [
Magliette, Polo, Felpa Performance (HAKRO) 98% CO 2% Vi =) K X3
Polo (970 385) 50% PL 50% CO XK

Testato e sostenuto con il Reparto Tessile e V. Annaberger Str. 240, D-09125 Chemnitz
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Udrzba a navod na prani

Diky spravné adrzbé mlzete zdsadné prodlouzit Zivotnost vaseho obleceni.
Pokud oble¢eni spravné Cistite nebo perete, vydrzi mnohem déle.

- Obleceni perte naruby

- P¥i silném znecisténi pouZijte nas koncentrat ,Pack-Zu"

- Obleceni s nasivkou/folii perte pfi 40°C, nezehlete a nepouzivejte avivaz

- Nové nebo nepouZzité obleceni skladujte v tmavé a suché mistnosti

- Dalsi informace naleznete na etiketé vaseho obleceni (neplati pro upravené obleceni)

@ Mize se susit v bubnové susicce, pocet znazornénych tecek ukazuje doporucenou teplotu suseni.
V pfipadé $krtnutého symbolu se pradlo nesmi susit v susicce.

Mize se bélit, mizete pouZit chlérova bélidla a bélidla na bazi kysliku.
V pfipadé $krtnutého symbolu se pradlo nesmi chemicky bélit.
Mize se Cistit perchloretylenem, uhlovodiky (tézkym benzinem).
V pfipadé skrtnutého symbolu je chemické ¢isténi zakézéno.
m Prani v pracce pfi maximalni teploté uvedené na §titku, barevné pradlo. Prani nemackavého barevného pradla: zmensete mnozstvi pradla. Buben
musi byt piny maximalné ze dvou tfetin. Nastavte vhodny praci program (Setrné prani). V pfipadé skrtnutého symbolu se pradlo nesmi prat.

Tento symbol oznacuje zda se pradlo smi Zehlit, pocet znazornénych tecek ukazuje doporucenou teplotu Zehleni.
V pfipadé skrtnutého symbolu se pradlo nesmi Zehlit.

Pfejeme Vam mnoho potéSeni z nového obleceni.
Vas tym ProLux
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Pokyny k uzivani reflexniho pracovniho obleceni
V souladu s normou EN 1SO 20471 i

Existuji 3 tfidy pracovniho reflexniho obleceni rozdélenych podle:

minimalni plochy pouzitych reflexnich materiald v m? EN1S0 20471
Tida obleceni 3 Tida obleceni 2 Trida obleceni 1
Zékladni podkladovy material 0.80 0.50 0.14
Retroreflexni materidl 0.20 0.13 0.10
Materidl s kombinovanymi vlastnostmi - - 0.20

Nejvyssiho ochranného Gcinku dosahuje = Tfida 3.

Reflexni obleceni ProLux dosahuje nasledujici tfidy ochrany:

Pracovni bunda/zimni bunda/bunda do desté Trida 2 (Seda/Cervena tfida 3)

Softshellové bunda Trida 2

Pracovni kalhoty Plus Trida 2

Vesta Trida 1 (v souladu s EN 471)

Pracovni kalhoty s laclem Trida 2

Polotricko (nezastrkovat do kalhot!) Trida 2

Pracovni kalhoty Plus + pracovni bunda Trida 3

Pracovni kalhoty Plus + vesta Trida 3 (v souladu s EN 471)

Pracovni/zimni bunda noseni jako vesta Tfida 1 (pracovni bunda Seda/cervend tfida 2)

Pracovni bundy a vesty je nutno nosit zapnuté, aby se nesnizila ochranna tfida.

Péce (dbejte pokynii uvedenych na stitku)

Pfiprava: Pred pranim pracovniho odévu odstrate olejové a mastné skvrny odmastovacim prostfedkem.
Pred pranim: Otocte odév naruby, abyste chranili reflexni material od zipti a praciho bubnu.
Prani: Pouzivejte bézny praci prostiedek, tim ochranite reflexni material. Teplota prani max. 60°C.
Suseni: VIhky odév zavéste a nechte uschnout nebo vysuste v susicce pfi nizké teploté.
Upozornéni: Spinavy odév snizuje ochranny a vystrazny Gginek reflexnich prvkd.
Skladovani: Pracovni odévy skladujte v suché a dobfe vétrané mistnosti a chrarite je pfed pfimym slune¢nim svétlem,
zabranite tak jejich vyblednuti v disledku UV zafeni.
Poskozeni: Po kazdém prani a suseni zkontrolujte, zda textil neni znecistény nebo zda nejsou uvolnéné nebo poskozené reflexni prvky.

Opravy smi provadét pouze odborné firm

Omezena doba noSeni:
Nase doporuceni ohledné nepfetrzitého noSeni v zavislosti na okolni teploté.
;imnj bundy Pii teplote max. doba noseni v minutach
Zimni kalhoty Trida 1 Trida 2 Tiida 3
Softshellové bundy 25° 60 105 205

20° 75 250

15° 100

10° 240
Vyrobek Material Udrzba
Bunda do desté 100% PES XK K
Softshellové bunda / vesta 86% PES 14% Spandex = K X X
Letni vesta 90% PES 10% Spandex XK
Bunda, kalhoty s laclem, zimni bunda, kalhoty Pro 70% PES 30% CO =\ K ®
Bundjacke grau / rot 80% PES 20% CO AP
Softshellové bunda / vesta 86% PES 14% Spandex 2AXRKK
Bunda Pro 70% PES 30% CO AKE®
Tommy kombi-kalhoty, bunda s limcem, zimni bunda, kalhoty 50% PES 50% CO 2 K ®
Polotri¢ko (Prolux) 100% PES =06 K X
Kosile panska / ddmské (ProLux) 65% PES 35% CO AKX
Mikina / mikina se zipem (HAKRO) 70% CO 30% PES /A K @
Tricko, polotricko Classic (HAKRO) 100% CO AKX
Tricko, polotricko, mikina Performance (HAKRO) 98% CO 2% Viskose 2A K (85
Polotricko (970 385) 50% PES 50% CO P o

Testovano ve spolupraci: Saxon Textile Research Institute eV, Annaberger Str 240, D-09125 Chemnitz
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Generel vaske og pleje anvisning

Du kan forleenge levetiden af dit tgj med ordentlig pleje. Nar tgjet er ordentligt rengjort eller vaskes, de holder laeengere.

- Vend tgj vrangen ud inden vask

- Steaerkt snavsede tgj bgr behandles med vores "Pack-zu”

- Tgj, der er blevet personlig med broderi / overfgrsel skal vaskes ved 40 ° C, og balsam bgr ikke anvendes.
Disse beklaednings-genstande bgr heller ikke blive sat i en tgrretumbler.

- Toj bor opbevares i et morkt tort sted for at undga fading

- For yderligere oplysninger henvises til etiketten i tgjet (Kun for uforarbejdede tgj)

En “firkantede” i en cirkel betyder, at bekleedningsgenstanden kan tgrres i tgrretumbleren. De punkter i cirklen show pa hvilken temperatur du skal
@ torre tgjet. Ter bomuld kun ved middel temperatur. Den overstregede symbol betyder, at tgjet ikke bgr seettes i tgrretumbleren. Husk, at terring i
torretumbler stiger slid og eventuelt faldende. Du kan reducere slid pa ydersiden ved at dreje tgjet vrangen ud inden terring.

A En “trekant” betyder, at bekleedningsgenstanden kan téle chlor. Bogstaverne i trekanten er den kemiske forkortelse for klor.
En krydsede trekant betyder, at tgjet ikke skal bleges.
En “cirkel” er symbolet for kemisk rensning. Bogstaverne i cirklen angiver, hvilken vask stoffet skal anvendes.
En overstreget cirkel betyder, at tgjet ikke skal renses kemisk.
m En “skal” betyder vask med maskinen eller i hdnden. Tallet i skalen er den anbefalede vasketemperatur.
Tojet skal veere i en fuld maskine og kan spindes. Er ikonet overstreget, betyder det, at tgjet ikke at blive vasket.
Symbolet “jern” betyder, at bekleedningsgenstanden kan stryges eller varm forvredne. De punkter vise dig den anbefalede temperatur. Ma ikke
stryges direkte over eller pa bagsiden af emblemer eller overfgrsler. Den overstregede symbol betyder tojet ma ikke stryges eller varm behandles.

Vi haber du nyder dit nye tgj.
Dit ProLux-team
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Datablad for sikkerhetstgy
Sikkerhetsregulering EN 1SO 20471

Det er delt inn i 3 klasser:

Minimum overflate av synlig materiell i m?
Klasse 3 Klasse 2 Klasse 1
Hoved tekstil 0.80 0.50 0.14
Reflekterende materiell 0.20 0.13 0.10
Tekstiler med kombinert funksjon 0.20
Den mest beskyttende klassen er 3.
Folgende klasser kan oppnas med ProLux sitt beskyttende toy:
Bomber jacket / vinter jakke / reinfrakk Klasse 2 (gra/rgd klasse 3)
Softshell jakke Klasse 2
Bukser Klasse 2
Vest Klasse 1 (i samsvar med EN 471)
Kombibukse Klasse 2
Bukser + bomber jacket Klasse 3
Trousers + vest Klasse 3 (i samsvar med EN 471)
Bomber- / vinter jakker som vest  Klasse 1 (Bomber jacket gra/rgd Klasse 2)
Best beskyttelse oppnas ved & lukke jakken.
Instrukser (symboler pa vask / pleie)
Forbehandling: For olje og fettflekker, behandle stoffet med et fettopplgsningsmiddel fgr vask.
For vask: Vreng klaerne for & beskytte det reflekterende materiellet fra glidelaser og knapper
Vasking: Bruk standard vaskemiddel. Max 60 °C for a beskytte de reflekterende stripene
Torking: Heng klaerne til tgrk. Lav temperatur ved bruk av terketrommel.
Beskyttelsesvarsel: Funksjonen blir redusert ved skitne kleer. Klaerne burde oppbevares tgrt og i mgrket
Skade: Skade pa stoffet, det reflekterende stripene eller andre skader kan repareres av profesjonelle
Oppbevaring: Burde oppbevares tgrt og markt
Grense brukstid:
Vare anbefalinger til brukstid i henhold til temperatur
interi Brukstid i minutter
\{lnterjakker Temperatur
Vinter bukser Klasse 1 Klasse 3
Softshell jakker 25° 60 205
20° 75
15° 100
10° 240
Elementer Materiale Vedligeholdelse

Danmark 15
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Beskyttelsestgj

Regnjakke

Softshell jakke / vest

Sommer vest

Bomber jakke, Samlet, Vinter jakke, bukser "Plus”

Bomber jakke gra, red

100% PES

86% PES 14% Spandex
90% PES 10% Spandex

70% PES 30% CO
80% PES 20% CO

X2 K
X2 KR
i & 2 1K
w 2 XK O @
w 2 X @ @

Arbejdstgj

Softshell jakke / vest

Bukser "Pro”

TOMMYS Bomber jakke, Samlet, Vinter jakke, bukser
Office tgj

Polo (ProLux)

Shirts / Bluser (ProLux)

Trgjer / Zip Sweaters (HAKRO)

T-shirt og Polo Classic (HAKRO)

T-Shirt, Polo, TrgjerPerformance (HAKRO)
Polo (970 385)

Testet med stotte fra: Saxon Textile Research Institute eV, Annaberg Str 240,

86% PES 14% Spandex

70% PES 30% CO
50% PES 50% CO

100% PES
65% PES 35% CO
70% CO 30% PES

100% CO

98% CO 2% Viskose
50% PES 50% CO

D-09125 Chemnitz
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w 2K E® O
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w 2 X K@
w 2 XK @
w 2 XK@
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Pesuohjeet

Voit pidentda vaatteidesi ikdd hoitamalla niitd huolella. Kun vaatteita pestdan ja puhdistetaan huolella, ne kestavat kauemmin.

- Kaanna nurinpdin ennen pesua

- Hyvin likaiset kohdat tulisi hoitaa meidan ,Pack-Zu" aineella

- Vaatteet joissa on brodeeraus tai siirtokuva tulisi pestd 40 asteessa. Naita vaatteita ei tulisi myoskaan kuivata kuivausrummussa
- Vaatteet tulisi sailyttaa kuivassa auringonvalolta suojattuna.

- Lisatietoa saat vaatteen tuotemerkistd (ainoastaan ei kasitellyt tuotteet)

lampatilaa. Rasti symboolin paalld tarkoittaa ettei tuotetta saa kuivata rummussa. Muista ettd
rumpukuivaus kuluttaa vaatetta. Halutessasi voit kddntaa vaattteen nurinpdin estadksesi paalypuolen kulumista.

A K “Kolmio” tarkoittaa ettd kangas kestda klooria. Kirjaimet kolmiossa ovat kloorin kemiallinen lyhenne. Jos kolmio on rastiettu yli vaatetta ei saa
valkaista.

® & “Ympyrd" tarkoittaa kemiallista pesua. Kirjain ympyrén sisalld tarkoittaa kuivapesun menetelmaa. Jos “ympyrd” on rastitettu tuoteen kemiallinen
pesu on kielletty.

@ “Nelid” jonka sisélld on ympyrd tarkoittaa rumpukuivausta. Pisteet ympyrén sisélld tarkoittavat Idmpéatilaa. Puuvillan kuivaamiseen kéytd alhaista

w “Kulho” tarkoittaa kone- tai kdsipesua. Numero kulhossa on suositeltu pesulampd. Voidaan lingota. Jos rasti on laitettu “kulhon”
paélle vesipesu on kielletty.
“Slitysraudan” symboli tarkoittaa ettd kangas voidaan silittaa tai liampomankeloida. Pisteet raudan sisélla tarkoittavat silityslampéatilaa. El4 silita
suoraan brodeerausta tai siirtokuvaa jos vaatteesa on sellainen. Rasti raudan p&alla kieltda kankaan silityksen.

Toivotamme teille hyvaa oloa uusissa vaateissanne.
ProLux tiimisi
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Kayttoohjeet tyovaatteiden puhditukseen

TURVALLISUUSSAANNOT EN 1SO 20471

3 eri luokka:

Nakyvan materiaalin vahimmaispinta-ala m?

Taustamateriaali

Heijastava materiaali

Materiaalit yhdistetyilla ominaisuuksilla

Korkein luokka on 3.

ProLux suojavaatteita voidaan kayttaa seuraavasti:

Softshelltakki

Housut

Liivi
Yhdistelmahousut
Housut + lent&jantakki
Housut + liivi

Lentdjan-/ talvitakki puettuna liiviksi

Klasse 2
Klasse 2
Klasse 1
Klasse 2
Klasse 3
Klasse 3
Klasse 1

Paras suoja saavutetaan pitamalla takki kiinni.

Hoito (noudata etiketin hoito-ohjeita)

Vaatteet luokka 3
0.80
0.20

Klasse 2 (harmaa/punainen luokka 3)

(Takki harmaa/punainen luokka 2)

Vaatteet luokka 2
0.50
0.13

Suomi 17
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EN IS0 20471
Vaatteet luokka 1
0.14
0.10
0.20

Esikdsittely 6ljy- ja rasvatahroille kdsittele kangas rasvanpoistoaineella ennen pesua
Ennen pesua: Kéanna vaate nurinpdin suojataksesi heijastinmateriaalia ja sulje napit ja vetoketjut.
Pesu: Kéyta normaalia pesuainetta. Pese maksimissaan 60 asteen lampdtilassa.
Kuivaus: Ripusta vaatteet, kun ne ovat kosteat ja anna kuivua. Kuivaa kuivausrummussa alhaisessa lampétilassa.
Suojausvaroitus: Likaisten vaatteiden varoitushuomio vdhenee. Vaatteet on séilytettava pimedssé ja kuivassa paikassa.
Vauriot: Vauriot kankaissa, heijastimissa tai muut vauriot tulee korjata ammattilaisella.
Sdilytys: Tybvaatteet tulisi sdilyttad kuivassa valolta suojattuna.
Yhtdjaksoinen paallapitoaika:
Suosituksemme yhtdjaksoiseen paallapitoaikaan suhteessa ympériston lampétilaan
itaki Maksimi yhtdjaksoinen paallapitoaika minuuteissa
Talvitakit Lampétila
Talvihousut Luokka 1 Luokka 2 Luokka 3
Softshelltakit 25° 60 105 205
20° 75 250
15° 100
10° 240
Tuote Materiaali Huolto

Turvavaatteet

Sadetakki
Sofshelltakki / -liivi

Kesaliivi

Pilottitakki, puolihaalari, talvitakki, housut “plus”

Pilottitakki harmaa/punainen

100% PES
86% PES 14% Spandexi
90% PES 10% Spandexi
70% PES 30% Puuvilla
80% PES 20% Puuvilla

X2 K
X2 KR
i & X 1K
w2 XKE Q
w 2 XK @ @

Tyovaatteet
Sofshelltakki / -liivi

Housut “Pro”

TOMMYS Pilottitakki, puolihaalari, talvitakki, housut

Toimistovaatteet
Poolo (ProLux)
Paidat (ProLux)

Pusero Premium (HAKRO)
T-paidat ja poolot (HAKRO)
T-paidat ja poolot, pusero Performance (HAKRO)

Poolo(970 385)

86% PES 14% Spandexi
70% PES 30% Puuvilla
50% PES 50% Puuvilla

100% PES
65% PES 35% Puuvilla
70% Puuvilla 30% PES
100% Puuvilla
98% Puuvilla 2% viskoosi
50% PES 50% Puuvilla

Testattu: Saxon Textile Research Institute eV, Annaberger Str 240, D-09125 Chemnitz
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0golne instrukcje prania i pielegnaciji
Mozesz przedtuzy¢ zywotnos$¢ odziezy pielegnujac ja z nalezyta starannoscia.

- Przewrd¢ ubranie na lewa strone przed praniem

- Do mocno zabrudzonych ubrania uzyj naszego odplamiacza ,Pack-zu”

- Ubrania, z haftem lub naszywkami powinny by¢ prane w temperaturze 40° C, bez uzycia ptynu do ptukania
- Ubrania powinny byé przechowywane w ciemnym i suchym miejscu, aby uniknaé blakniecia

- W celu uzyskania dalszych informacji, prosze zapozna¢ sie z etykieta na ubraniu

@ Kwadrat oznacza ze mozna ubrania suszy¢ w suszarce.
Przekreslony kwadrat oznacza ze ubrar nie nalezy suszy¢ w suszarce. Bawetna powinna by¢ suszona w $redniej temperaturze.

A Tréjkat oznacza ze ubranie moze by¢ wybielane za pomoca chlory.
Przekreslony trojkat oznacza ze ubrania nie moga by¢ wybielane.

Koto oznacza ze ubrania mozna czysci¢ chemicznie, litero w kole oznacza jakim srodkiem mozna czysci¢ ubrania.
Przekreslone koto oznacza ze ubrari nie nalezy czysci¢ chemicznie.

m Miska oznacza ze ubrania mozna pra¢ recznie lub w pralce we wskazanej temperaturze.
Przekreslona miska oznacza ze ubran nie wolno prac w pralce lub recznie.
Symbol zelazka okresla czy i z jaka temperaturg mozna prasowac ubrania.
Przekreslone zelazko oznacza ze nie nalezy ubrania prasowac.

Zyczymy satysfakcji z uzytkowania naszych ubrar roboczych
Prolux



0gdlne instrukcje prania i pielegnacji

Instrukcja prania ubran roboczych
Zasady bezpieczeristwa EN IS0 20471

Wystepuja 3 klasy ochrony , jak ponizej:
Minimalna powierzchnia materiatu odblaskowego w m2

Polska 19

At

EN IS0 20471

Ubrania klasa 3 Ubrania klasa 2 Ubrania klasa 1
Materiat tta 0.80 0.50 0.14
Materiat odblaskowy 0.20 0.13 0.10
Materiat o potaczonych wtasciwosciach - - 0.20
Najwyzsza klasa ochrony to 3.
Ochrona ktérg mozna uzyskaz dzieki odziezy ochronnej ProLux:
Kurtka bomberka / kurtka zimowa / ptaszcz przeciwdeszczowy Klasa 2 (szary / czerwony klasa 3)
Kurtki Softshell Klasa 2
Spodnie Klasa 2
Kamizelki Klasa 1 (zgodnie z EN 471)
Spodnie robocze Kombi Klasa 2
Spodnie + kurtka bomberka Klasa 3
Spodnie + kamizelka Klasa 3 (zgodnie z EN 471)
Kurtka bomberka/kurtka zimowa Klasa 2 (Kurtka bomberka szaro/czerwona Klasa 2)
Pielegnacja (przestrzegaj symboli opieki na etykiecie)
Obrébka wstepna: w przypadku plam z olejéw i ttuszczdw, przed praniem nalezy przetrze¢ tkanine rozpuszczalnikiem do ttustych powierzchni
Przed praniem: odwrd¢ ubranie na lewg strone, aby zabezpieczy¢ odblaskowy materiat przed zamkami i guzikami.
Pranie: uzywaj standardowego detergentu do prania. Pierz maksymalnie do max. 60 ° C, aby chroni¢ odblaskowe paski.
Suszenie: powiesi¢ odziez na mokro i pozostaw do wyschniecia. Susz w suszarce bebnowej w niskiej temperaturze.
Ostrzezenie
dotyczace ochrony: funkcja ochronna/odblaskowa jest mniejsza dla brudnej odziezy. Odziez powinna by¢ przechowywana w ciemnym i suchym
miejscu.
Uszkodzenia: uszkodzenia tkaniny, odblaskowe, paski lub inne uszkodzenia moga by¢ naprawiane w profesjonalny sposdb.
Przechowywanie: odziez ochronng nalezy przechowywaé w suchym miejscu, z dala od Zrédet $wiatta.
Czas noszenia:
Nasze zalecenia dotyczgce czasu zuzycia w zaleznosci od temperatury otoczenia
i i Maksymalny czas noszenia w minutach
Kurtk! zimowe W temperaturze / /
Spodnie zimowe Klasa 1 Klasa 2 Klasa 3
Kurtki Softshell 25° 60 105 205
20° 75 250
15° 100
10° 240
Product Materiat Pielegnacja

Ubrania ochronne

Plaszcz przeciwdeszczowy 100% PES R E
Kurtka Softshell/kamizelka 86% PES 14% Spandex XK
Kamizelka letnia 90% PES 10% Spandex XK K
Kurtka, kombinezon zimowy, kurtka zimowa, spodnie robocze “Pro” 70% PES 30% CO /A K ®
Waistband jacket grey/red 80% PES 20% CO A K ®

Ubrania robocze

Kurtka softshell/kamizelka 86% PES 14% Spandex /A K @ @
Spodnie Pro 70% PES 30% CO =9 406)
Spodnie ogrodniczki Tommy/kurtki z kotnierzem,kurtki zimowe,spodnie 50% PES 50% CO /A K ®

Ubrania biurowe

Koszulki polo(Prolux) 100% PES a0 XK
Koszule/bluzy (ProLux) 65% PES 35% CO = )
Swetry/swetry z suwakiem Premium (HAKRO) 70% CO 30% PES 2A K (85
T-shirt/koszulki polo Classic (HAKRO) 100% CO A X
T-shirt/koszulki polo,swetry Performance (HAKRO) 98% CO 2% Viskose /2 K X3
Polo (970 385) 50% PES 50% CO XK

Testowane przez : Saxon Textile Research Institute eV, Annaberger Str 240, D-09125 Chemnitz
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Wasvoorschriften

U kunt de levensduur van uw kleding verlengen met de juiste verzorging. Wanneer de kledingstukken op de juiste manier gewassen worden,
blijven ze langer mooi.

- Kleding binnenste buiten wassen

- Bij sterke vervuiling raden wij u aan ons reinigingsmiddel Packzu te gebruiken

- Kleding met embleem/opdruk op 40°C wassen, niet in de droger doen en geen wasverzachter gebruiken

- Kleding donker en droog bewaren om verkleuring te voorkomen

- Voor meer informatie verwijzen wij u naar het label in uw kleding (geldt alleen voor niet bedrukte kleding).

Een “vierkant” met daarin een cirkel betekent, dat het kledingstuk in de droger gedroogd mag worden. De punten in de cirkel geven aan bij welke
@ temperatuur u het kledingstuk mag drogen. Katoen altijd bij een gemiddelde temperatuur drogen. Het doorgehaald symbool betekent, dat het

kledingstuk niet in de droger gedroogd mag worden. Houdt u er rekening mee, dat het drogen in de droger slijtage vergroot en het krimpen
versterkt. U kunt de slijtage verminderen, wanneer u het kledingstuk binnenste buiten keert voordat het in de droger gaat.

A De “driehoek” betekent dat het kledingstuk chloor verdraagt. De letters in de driehoek zijn de scheikundige afkorting voor chloor.
Een doorgehaalde driehoek betekent dat het kledingstuk niet met chloor behandeld mag worden.
® De “cirkel” is het symbool voor chemische reiniging. De letters in de cirkel geven aan welke manier van reiniging van toepassing is.
Een doorgehaalde cirkel betekent dat het kledingstuk niet chemisch gereinigd mag worden.

De “kom" betekent wassen met de wasmachine of met de hand. In de “kom” staat de aanbevolen wastemperatuur.
w De kledingstukken moeten in een gevulde wasmachine gewassen worden en kunnen worden gecentrifugeerd.
Is het symbool doorgehaald, betekent het dat het kledingstuk niet mag worden gewassen.

Het symbool “strijkijzer” betekent, dat het kledingstuk gestreken mag worden. De punten geven de aanbevolen temperatuur aan. Denkt u eraan
niet rechtstreeks op of aan de achterkant van opdrukken te strijken. Het doorgehaalde symbool betekent, dat het kledingstuk niet gestreken mag

worden.

We wish you much pleasure with your new clothes.
Your ProLux team



General care and washing instructions

Speciale handleiding voor het behandelen van veiligheidskleding

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN EN

Er zijn 3 beschermklassen:
Minimaal zichtbare oppervlakte va

1SO 20471

n het materiaal in m?

Kleding klasse 3 Kleding klasse 2

Achtergrondmateriaal 0.80 0.50
Retroreflecterend materiaal 0.20 0.13
Materiaal met gecombineerde eigenschappen

De hoogste beschermende werking = Klasse 3

3Met Prolux-veiligheidskleding bereikt u de volgende beschermklasse:

Jack / Winterjack / Regenjack Klasse 2 (grijs/rood Klasse 3)

Softshelljack Klasse 2

Werkbroek Plus Klasse 2

Bodywarmer Klasse 1 (nach EN 471)

Bodybroek Klasse 2

Poloshirt (niet in de broek stoppen!)Klasse 2

Werkbroek Plus + Jack Klasse 3

Werkbroek Plus + Bodywarmer Klasse 3 (nach EN 471)

Jack / Winterjack als Bodywarmer Klasse 1 (Jack grijs/rood Klasse 2) gedragen

Met het gesloten dragen van het jack wordt de beste beschermende werking bereikt.

Onderhoud (volg indien nodig de onderhoudssymbolen op het etiket)

Voorbehandeling: Bij olie- en vetvlekken moet de stof voor het wassen met vetoplosser behandeld worden.

Voor het wassen: Het kledingsstuk binnenste buiten keren, zodat de ritsen en knopen alsook het reflecterende materiaal ontzien wordt.
Wassen: Normaal wasmiddel gebruiken, om de reflecterende strepen te sparen. Wastemperatuur tot max. 60°.

Drogen: Kleding vochtig ophangen en drogen laten of in de droger bij een lage temperatuur drogen.

Beschermvoorschrift:  Bij vervuilde kleding wordt de beschermende werking gereduceerd. De kleding moet donker en droog opgeslagen worden.

Beschadigung: Beschadigingen van de stof, de reflecterende strepen of andere schade kan vakkundig worden gerepareerd.

Nederlands 21

at

EN 1SO 20471
Kleding klasse 1
0.14
0.10
0.20

Bewaren: De veiligheidskleding moet droog en tegen licht beschermd worden opgeslagen.
Beperkte draagtijd:
Onze aanbevelingen m.b.t. de maximaal continue draagtijd is afhankelijk van de omgevingstemperatuur
interi max. continue draagtijd in minuten
W|nterjack bij temperatuur g
Winterbroek Klasse 1 Klasse 2 Klasse 3
Softshelljack 25 ¢ 60 105 205
20° 75 250
15° 100
10° 240
Artikel Materiaal Onderhoud

Veiligheidskleding

Regenjas 100% PES XK
Softshell jack / -bodywarmer 86% PES 14% Spandex X K ZXE @
Zomer bodywarmer 90% PES 10% Spandex Py K XX
Jack, bodybroek, winterjas, broek “Plus” 70% PES 30% CO A K ®
Jack grijs/rood 80% PES 20% CO == K ®

Werkkleding

Softshell jack / -bodywarmer 86% PES 14% Spandex =y K @ @
Bodybroek Pro 70% PES 30% CO A K ®
TOMMYS Jack, bodybroek, winterjas, broek 50% PES 50% CO =y K ®

Kantoorkleding

Polo tweekleurig (ProLux) 100% PES =0 K @
Overhemden / blouses (ProLux) 65% PES 35% CO /A K (85
Sweatshirts / Zip-sweaters Premium (HAKRO) 70% CO 30% PES =) K X3
T-shirt en polo Classic (HAKRO) 100% CO =) K X3
T-shirt, polo, sweatshirt Performance (HAKRO) 98% CO 2% Viskose 2 K @
Polo (970 385) 50% PES 50% CO AR KE

Getest met ondersteuning van: Saxon Textile Research Institute eV, Annaberger Str 240, D-09125 Chemnitz



Norge Generelt vask og handtering intruksjoner

Generelt vask og handtering intruksjoner

Du kan forlenge levetiden pa klzer med riktig pleie. Nar plaggene er skikkelig rengjort eller vasket, vare de lenger.

- Vreng klzrne dine med innsiden ut fgr vasking

- Meget skitne klzr bgr behandles med var ,Pack-zu”

- Klaer som har blitt tilpasset med broderi / overfgring bgr vaskes ved 40 ° C. Disse plaggene bgr heller ikke bli satt i en tgrketrommel.
- Klzer bgr oppbevares i et morkt og tert sted for a unnga falming

- For ytterligere informasjon henvises til etiketten i klaerne dine

Med en sirkel i en firkant, betyr dette at plaggene kan tgrkes med tgrketrommel. Punktene i sirkelen viser hvilken temperatur plagget bar torkes pa.
@ Torrbomull skal kun tgrkes pa middels temperatur.

Er det kryss over symbolet betyr det at plagget ikke ber tarkes i torketrommel. Husk at terking i tarketrommel kan gke slitasje pa plagget, og plagget
kan krympe. Reduser slitasjen ved a vrenge klaeme for tgrking.

A K En trekant betyr at plagget taler klor. Bokstavene i trekanten er den kjemiske forkortelsen for klor. Med kryss over trekanten betyr det at plagget
ikke skal blekes.

Med en sirkel indikeres at plagget kun taler tgrr rengjgring. Bokstavene i sirkelen indikerer hvilket vaskemiddel som skal brukes. Er det kryss over
betyr det at plagget ikke bgr renses kjemisk.

W Ett kar indikerer at plagget bar vaskes i maskin eller for hand. Tallet er anbefalt temperatur. Er det kryss over ikonet betyr det at plagget ikke bgr
vaskes.

Ett strykejern betyr at plagget kan strykes. Punktene viser den anbefalte temperaturen. Ikke stryk direkte over eller pa baksiden av emblemer og
patrykk. Om det er kryss over symbolet betyr det at plagget ikke bgr strykes.

Haper du far god glede av de nye klaerne
Hilsen ditt ProLux team
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Spesielle instrukser for sikkerhetstgy
ETTER EN ISO 20471 &
Det er 3 beskyttelsesklasser:
Minimum overflate av synlig material i m? EN S0 20471
Klasse 3 Klasse 2 Klasse 1
Bakgrunnsstoff 0.80 0.50 0.14
Reflekterende materiale 0.20 0.13 0.10
Material med flere egenskaper 0.20
Den hgyeste beskyttelsesklassen er 3.
Folgende beskyttelsesklasser kan oppnas med klar fra ProLux:
Bomber jacket / vinter jakker / regnjakker Klasse 2 (gra/rgd klasse 3)
Softshell jakke Klasse 2
Bukser Klasse 2
Vest Klasse 1 (kan kombineres med EN 471)
Kombinasjonsbukser Klasse 2
Bukser + bomber jacket Klasse 3
Bukser + vest Klasse 3  (kan kombineres med EN 471)
Bomber- / vinter jakke som vest Klasse 1 (Bomber jacket gré/rod klasse 2)
Du har best beskyttelse nar jakken er lukket.
Pleie (fglg instruksene pa lappen)
Forbehandling: For olje- og fettflekker, behandle stoffet med et fettopplgsningsmiddel fgr vask.
For vask: vreng kleerne for @ beskytte det reflekterende materialet fra glidlaser og knapper.
Vasking: bruk vanlige vaskemidler. Vask opptil 60 °C for & beskytte det reflekterende materialet.
Tork: heng klaerne ute til tork. Terk i torketrommel pa lav temperatur.
Skitne kleer: beskyttelsesfunksjonen blir redusert nar kleerne er mgkkete. Klaerne burde oppbevares tgrt og merkt.
Skade: skade i stoffet, det reflekterende materiellet eller andre skader kan repareres av profesjonelle.
Oppbevaring: burde oppbevares tgrt og uten sollys.
Brukstid:
Anbefalt brukstid etter utvendig temperatur
interi Brukstid i minutter
Ylnter]akker Temperatur
Vinterbukser Klasse 1 Klasse 2 Klasse 3
Softshell jakker 25° 60 105 205
20° 75 250
15° 100
10° 240
Artikkel Material Vedlikehold

Sikkerhetsklaer

Regnjakke

Softshell jakke/vest

Sommervest

Bomber jacket, kombibukser, vinterjakke, bukser "plus”
Bomber jacket gra/rod

Arbeidstgy

Softshell jakke/vest

Bukser “pro”
TOMMYS Bomber jakke, Kombibukser, Vinterjakke , Bukser

Kontor klaer

86% PES 14% Spandex
90% PES 10% Spandex
70% PES 30% Bomull (BW)

86% PES 14% Spandex

100% PES

80% PES 20% BW

70% PES 30% BW
50% PES 50% BW

Polo (ProLux) 100% PES
Skjorte/bluse (ProLux) 65% PES 35% BW
Genser/ Zip genser Premium (HAKRO) 70% CO 30% PES
T-skjorte og Polo Classic (HAKRO) 100% BW
T-skjorte, Polo, Genser Performance (HAKRO) 98% CO 2% Viskose

Polo (970 385)

50% PES 50% BW

Testet med stgtte av: Saxon Textile Research Institute eV, Annaberger Str 240, D-09125 Chemnitz
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Sverige Allménna tvattrad

Allmanna tvattrad

Du kan forldnga livslangden pa dina kldder genom att ta hand om dem pa ratt satt. Om de rengors pa ratt satt forlangs deras livslangd betydligt.

- Vand kldderna ut och in vid tvatt

- Vid starkt nedsmutsade kldder, anvind vart koncentrerade
tvdttmedel "Pack Zu!

- Klader med emblem/brodyr skall tvattas i 40°C. Skoljmedel
skall ej anvandas. Skall ej torktumlas.

- Klader som dnnu inte anvints skall forvaras morkt och torrt for
att undvika blekning.

- Mer information kan finnas i etiketten pa respektive kladesplagg.

Kvadrat med cirkel betyder att kladesplagget kan torkas i torktumlare. Punkten i cirkeln visar vid vilken temperatur. Bomull torkas alltid vid
@ medelvarme. En 6verkryssad symbol betyder att kladesplagget inte tal torktumling.
Tank pa att slitaget kar vid torktumling. For att minska pa slitage, vand kladesplagget ut och in, innan du ldgger det i torktumlaren.

A Trekanten betyder att kladesplagget tal blekmedel. Bokstaven i trekanten r den kemiska beteckningen for klor.
En dverkrysad trekant betyder att kladesplagget inte tal blekmedel.

Cirkeln &@r en symbol for kemtvétt. Bokstaven i cirkel talar om vilket &mne som skall anvéandas vid tvitt.
En dverkryssad cirkel betyder att kladesplagget inte far rengoras pé kemisk vag.

m Symbolen betyder att det kan tvattas i maskin eller for hand. Symbolen star rekommenderad tvatt-temperatur. Kladesplagget skall tvattas i en full
maskin och kan centrifugeras. Vid dverkryssad symbolen skall plagget inte tvattas.
Strykjarnet betyder att klddesplagget kan strykas eller varm-manglas. Punkterna visar rekommenderad temperatur. Tank pa att inte stryka direkt
pa baksidan pa ett eventuellt tryck. En Gverkryssad symbol betyder att plagget inte far strykas eller manglas med varme.

Vi hoppas du kommer att trivas med dina nya klader.
Ihr ProLux-Team



Allménna tvattrad
Tvattrad for varselklader
Sakerhetsforeskrifter EN 1ISO 20471

Det finns 3 skyddsklasser enligt foljande:
indelas enligt plaggets varselmaterial i m2.

Bakgrundsmaterial
Reflekterande material

Material med kombinerade egenskaper

Hogsta sédkerhetsverkan har klass 3

Med ProLux varselklader uppnas fdljande skyddsklasser:

Jacka/vinterjacka/regnjacka
Softshelljacka

Hangslebyxa

Piké

Byxa + jacka

Byxa + vast

Jacka/vinterjacka som anvéands som vést

Genom att ha jackan stangd uppnas en stérre varseleffekt.

Tvattrad (jamfor vid behov se dven plaggets etikett)

Sverige 25
EN IS0 20471
Klass 3 Klass 2 Klass 1
0,80 0,50 0,14
0,20 0,13 0,10
0,20

klass 2 (gra/rod klass 3)
klass 2
klass 2
klass 1 (enligt EN 471)
klass 2
klass 2 (far ej stoppas ner i byxan)
klass 3

klass 3 (enligt EN 471)
klass 1 (Jacka gra/rod klass 2)

Forbehandling: Vid olje och fettflackar maste tyget forbehandlas med fettlosande medel.
Fore tvatt: Vand plagget ut och in, for att skydda reflexer, knappar och dragkedjor.
Tvitt: Anvand vanligt tvattmedel, for att skydda reflexerna. Max. temp. 60°C
Torkning: Hang upp fuktiga kldder och lat torka, eller kor i torktumlare pa lag temperatur.
Skyddsanvisning: Smutsiga klader syns samre.Skadade klader: Vid skador pa tryck eller reflex, kan det repareras av fackman.
Forvaring: Kladerna skall férvaras morkt och torrt.
Begransad tid:
Vi rekommenderar att du vid hogre temperaturer endast anvander kldderna under en begrénsad tid i féljd.
interi max. kontinuierliche Tragedauer in Minuten
leter]ackor Vid temperatur g
Vinterbyxor Klass 1 Klass 2 Klass 3
Softschelljackor 25° 60 105 205
20° 75 250
15° 100
10° 240
Artikel Material Omvardnad

Varselklader

Regnjacka
Softshelljacka/vast

Sommarvast

Funktionsjacka, hangslebyxor, vinterjacka, byxor Plus

Funktionsjacka gra, rod
Arbetsklader
Softshelljacka/vast
Byxor Pro

Tommys byxor, funktionsjacka, vinterjacka, byxor

100% PES P e

86% PES, 14% Spandex KKK

90% PES, 10% Spandex XK

70% PES, 30% BW =Y Y06)

80% PES, 20% BW =9 406)

| woelider

86% PES, 14% Spandex AXKRK

70% PES, 30% BW AaK®

50% PES, 50% BW AP

Kontorsklader

Piké (ProLux)

Skjortor/Blusar (ProLux)

Sweatshirt / Zip-Sweater Premium (HAKRO)
T-shirt, Piké Classic (HAKRO)

T-shirt, Piké, Sweatshirt Performance (HAKRO)
Piké (970 385)

100% PES w A @ XK

65% PES, 35% BW AKX
70% BW, 30% PES AKX

100% BW AKX
50% BW, 50% PES a XX
50% PES, 50% BW XK

Testat med stod fran: Sachsiska Textilforskningsinstitutet e. V., Annaberger Str. 240, D-09125 Chemnitz



ProLux Systemtechnik Tel.: +49 (0)7304/9695-0

GmbH & Co. KG Fax: +49 (0)7304/9695-40

Am Schinderwasen 7 E-Mail: info@prolux.de
ProLu. D-89134 Blaustein www.prolux.de



